Standskizze - Stand drawing oquis avec re

Flowpack
113,3 x50 x 10 mm

Je nach Volumen des Inhaltes werden diese beiden Flachen auf die Seite und die Ruickseite verlaufen.
Due to the volume of the content those two areas will be shown on the side and the back.
A cause de |"épaisseur du contenu les éléments de ces deux cotés seront figurées sur le coté et le verso.
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Bedruckbare Flache - printing surface - surface d'impression

Siegelnaht bedingt bedruckbar - sealing surface can be printed on under some circumstances - surface de fermeture peut étre imprimée sous certaines conditions
Siegelnaht nicht bedruckbar - sealing surface can't be printed on - surface de fermeture ne peut pas étre imprimée

Flache wird durch die Siegelnaht verdeckt - surface is covered by the sealing seam - surface est couverte par un thermoscellage

Pflichttexte - mandatory text - textes obligatoires
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Flache nicht bedruckbar - surface can't be printed on - surface ne peut pas étre imprimée
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Beschnitt - bleed - découpe




